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678611-2026 - Mise en concurrence

Allemagne — Transformateurs — Lieferung und Einbringung von 3x Sternpunktbildner mit
stufenlos regelbarer Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel fiir Freiluft- und
Innenraumaufstellung 4000kVA

OJ S 191/2026 02/10/2026

Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Fournitures

1. Acheteur

1.1. Acheteur
Nom officiel: Stadtwerke Heidelberg GmbH
Adresse électronique: roberto.schwan@swhd.de
Activité de I'entité adjudicatrice: Activités liées a I'électricité

2. Procédure

2.1. Procédure
Titre: Lieferung und Einbringung von 3x Sternpunktbildner mit stufenlos regelbarer
Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel fur Freiluft- und Innenraumaufstellung
4000kVA
Description: Die Stadtwerke Heidelberg Netze GmbH bendtigen 3 Sternpunktbildner mit einer
stufenlos regelbare Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel fur Freiluft- und
Innenraumaufstellung gemaf DIN EN 60076-6 (VDE 0532-76-6) Leistungstransformatoren -
Teil 6: Drosselspulen (Februar 2009). Mit einer Leistung von 4000kVA gemal der
Spezifikation Anhang 1 TER-Z202-N400 Sternpunkterdungsdrosselspule 4000 kVA und
Einbringung an die entsprechenden Aufstellorte.
Identifiant de la procédure: 86d5cbbf-200a-413d-a039-971005¢c66a05
Identifiant interne: 2026-09-30/016
Type de procédure: Négociée avec publication préalable d’'un appel a la concurrence /
concurrentielle avec négociation
La procédure est accélérée: non

2.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31171000 Transformateurs a diélectrique liquide

2.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Heidelberg

2.1.4. Informations générales
Informations complémentaires: #Bekanntmachungs-ID: CXSOYRLDY64RMMP4# Die Frist zur
Einreichung von Aufklarungsfragen endet am 21.10.2026
Base juridique:
Directive 2014/25/UE
sektvo -
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2.1.6. Motifs d’exclusion
Sources des motifs d'exclusion: Avis
Manquement a des obligations liées a des motifs d’exclusion purement nationaux:
Participation a une organisation criminelle:
Infractions terroristes ou infractions liées aux activités terroristes:
Blanchiment de capitaux ou financement du terrorisme:
Fraude:
Corruption:
Travail des enfants et autres formes de traite des étres humains:
Manquement a 'obligation relative au paiement d'impdts et taxes:
Manquement a I'obligation relative au paiement de cotisations de sécurité sociale:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit environnemental:
Mangquement aux obligations dans le domaine du droit social:
Manquement aux obligations dans le domaine du droit du travail:
Insolvabilité:
Biens administrés par un liquidateur:
Etat de cessation d’activités:
Situation analogue a la faillite prévue dans la législation nationale:
Faute professionnelle grave:
Accords avec d’autres opérateurs économiques en vue de fausser la concurrence:
Conflit d’intérét créé par sa participation a la procédure de passation de marché:
Association directe ou indirecte a la préparation de cette procédure de passation de marché:
Résiliation, dommages et intéréts ou autres sanctions comparables:
Fausses déclarations, dissimulation d'informations, incapacité de présenter les documents
requis ou obtention d'informations confidentielles sur cette procédure:

5. Lot

5.1. Lot: LOT-0001
Titre: Lieferung und Einbringung von 3x Sternpunktbildner mit stufenlos regelbarer
Erdschlussspule in einem gemeinsamen Kessel fur Freiluft- und Innenraumaufstellung
4000kVA
Description: Lieferung 1: 2 Stick Umspannwerk "UW Ost" Lieferung 2027 Lieferung 2: 1 Stuck
Schwerpunktstation "Fabrikstrae" Lieferung 2028 In Summe 3
Sternpunktbildnerkombinationen inkl. Einbringung Die Lieferung fur Lieferung 1 soll, wenn
moglich im Q2 Jahr 2027 erfolgen. Die Lieferung fur Lieferung 2 soll, wenn moglich im Q2 Jahr
2028 erfolgen. Zu dem Lieferumfang gehort, Druckberechnung, thermische Betrachtung im
Raum, das Abladen, Transportieren und Positionieren in den endgultigen Standorten
Identifiant interne: 2026-09-30/016

5.1.1. Objet
Nature principale du marché: Fournitures
Nomenclature principale (cpv): 31170000 Transformateurs
Nomenclature complémentaire (cpv): 31171000 Transformateurs a diélectrique liquide

5.1.2. Lieu d’exécution
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne
Informations complémentaires: Heidelberg
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5.1.3. Durée estimée
Date de début: 31/05/2027
Date de fin de durée: 31/05/2028

5.1.4. Reconduction
Nombre maximum de reconductions: 0

5.1.6. Informations générales
Participation réservée:
La participation n’est pas réservée.
Les noms et les qualifications professionnelles du personnel chargé de I'exécution du marché
doivent étre mentionnés: Non requises
Projet de passation de marché non financé par des fonds de 'UE
Le marché reléve de I'accord sur les marchés publics (AMP): non
Le marché en question convient aussi aux petites et moyennes entreprises (PME): oui
Informations complémentaires: #Besonders auch geeignet flr:other-sme#

5.1.7. Marché public stratégique
Objectif du marché public stratégique: Pas de passation de marché stratégique

5.1.9. Critéres de sélection
Sources des critéres de sélection: Avis, Document de marché
Critére: Chiffre d'affaires annuel moyen spécifique
Description du critére de sélection: Mindestjahresumsatz - Der Mindestjahresumsatz im
angefragten Tatigkeitsbereich muss mindestens 1.2 Mio.EUR/a betragen.

Critére: Techniciens ou organismes techniques pour effectuer le travail

Description du critére de sélection: Anzahl techn. Mitarbeiter - Die durchschnittliche Anzahl
technischer Mitarbeiter (Elektrofachkraft gem. VDE 1000-10) muss mindestens 6 Mitarbeiter
betragen.

Critére: Références sur des livraisons spécifiées

Description du critére de sélection: Referenzprojekte - Zum Nachweis der Eignung sind
mindestens 3 vergleichbare abgeschlossene Referenzprojekte der letzten 5 Geschaftsjahre
nachzuweisen. Die Anzahl der Referenzen ist als Mindestanforderung zu verstehen und daher
zwingend vom Bewerber nachzuweisen. Der Referenzvordruck ist zu nutzen (Dokument 1.3
Anlage 1 - Referenzvordruck). Anforderungen an die Referenzprojekte Die Vergleichbarkeit
einer Referenz setzt zwingend voraus, dass sie sich um die Lieferung und Einbringung
Transformatoren oder Erdschlussspulen in einem moglichst ahnlichen Leistungsbereich (4000
kVA) bewegt.

Informations sur la seconde étape d’une procédure en deux étapes:

Nombre minimal de candidats a inviter pour la seconde étape de la procédure: 3

La procédure se déroulera en plusieurs étapes. A chaque étape, certains candidats peuvent
étre éliminés

5.1.11. Documents de marché
Langues dans lesquelles les documents de marché sont officiellement disponibles: allemand
Date limite de demande d’informations complémentaires: 21/10/2026 23:59:59 (UTC+02:00)
Heure de I'Europe orientale, heure d'été de I'Europe centrale
Adresse des documents de marché: https://www.dtvp.de/Satellite/notice
/CXS0YRLDY64RMMP4/documents
Canal de communication ad hoc:
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URL: https://www.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRLDY64RMMP4

5.1.12. Conditions du marché public
Conditions de la procédure:
Date d’envoi estimée des invitations a soumissionner: 06/11/2026
Conditions de soumission:
Soumission par voie électronique: Requise
Adresse de soumission: https://satellite.dtvp.de/Satellite/notice/ CXSOYRLDY64RMMP4
Langues dans lesquelles les offres ou demandes de participation/candidatures peuvent étre
présentées: allemand
Catalogue électronique: Non autorisée
Variantes: Non autorisée
Les soumissionnaires peuvent présenter plusieurs offres: Non autorisée
Date limite de réception des demandes de participation/candidatures: 03/11/2026 12:00:00
(UTC+01:00) Heure de I'Europe centrale, heure d'été de I'Europe occidentale
Informations qui peuvent étre complétées apreés la date limite de réception des offres:
A la discrétion de I'acheteur, tous les documents manquants relatifs au soumissionnaire
peuvent étre transmis ultérieurement.
Informations complémentaires: gem. Vergabeunterlagen
Conditions du marché:
Le contrat doit étre exécuté dans le cadre de programmes d’emplois protégés: Non
Conditions relatives a I'exécution du contrat: gem. Vergabeunterlagen
La commande en ligne sera utilisée: non
Le paiement électronique sera utilisé: non
Arrangement financier: gem. Vergabeunterlagen

5.1.15. Techniques
Accord-cadre:
Pas d’accord-cadre
Informations sur le systéme d’acquisition dynamique:
Pas de systéme d’acquisition dynamique

5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
Organisation chargée des procédures de recours: Vergabekammer Baden-Wurttemberg beim
Regierungsprasidium Karlsruhe
Description des délais d'introduction des procédures de recours: Gemaf § 160 Abs. 1 GWB
leitet die Vergabekammer ein Nachprufungsverfahren nur auf Antrag ein. Der Antrag ist unter
anderem unzulassig, wenn der Antragsteller den gerigten Verstoly gegen Vergabevorschriften
im Vergabeverfahren erkannt und gegenuber dem Auftraggeber nicht innerhalb von zehn
Kalendertagen gerugt hat (§ 160 Abs. 3 Nr. 1 GWB). Verstol3e gegen Vergabevorschriften, die
aufgrund dieser Bekanntmachung erkennbar sind, muss ein Bewerber bis spatestens zum
Ablauf der in dieser Bekanntmachung benannten Frist zur Abgabe des Teilnahmeantrags
rigen, § 160 Abs. 3 Nr. 2 GWB. Auch ist gemal § 160 Abs. 3 Nr. 4 GWB der
Nachprufungsantrag unzulassig, wenn mehr als 15 Tage nach Eingang der Mitteilung des
Auftraggebers, einer Rige nicht abhelfen zu wollen, vergangen sind.
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché: Stadtwerke Heidelberg GmbH
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures: Stadtwerke Heidelberg
GmbH

8. Organisations
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8.1. ORG-0001
Nom officiel: Stadtwerke Heidelberg GmbH
Numéro d’enregistrement: HRB-Nr.: 331079
Adresse postale: Alte Eppelheimer Stral3e 26
Ville: Heidelberg
Code postal: 69115
Subdivision pays (NUTS): Heidelberg, Stadtkreis (DE125)
Pays: Allemagne
Point de contact: Einkauf
Adresse électronique: roberto.schwan@swhd.de
Téléphone: +49 6221513-2607
Adresse internet: https://swhd.de/
Roles de cette organisation:
Acheteur
Organisation qui fournit des informations complémentaires sur la procédure de passation de
marché
Organisation qui recgoit les demandes de participation/candidatures

8.1. ORG-0002
Nom officiel: Vergabekammer Baden-Wirttemberg beim Regierungsprasidium Karlsruhe
Numéro d’enregistrement: Leitweg ID: 08-A9866-40
Adresse postale: Durlacher Allee 100
Ville: Karlsruhe
Code postal: 76137
Subdivision pays (NUTS): Karlsruhe, Stadtkreis (DE122)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: vergabekammer@rpk.bwl.de
Téléphone: +49 721926-8730
Adresse internet: https://rp.baden-wuerttemberg.de
Roles de cette organisation:
Organisation chargée des procédures de recours

8.1. ORG-0003
Nom officiel: Datenservice Offentlicher Einkauf (in Verantwortung des Beschaffungsamts des
BMI)
Numéro d’enregistrement: 0204:994-DOEVD-83
Ville: Bonn
Code postal: 53119
Subdivision pays (NUTS): Bonn, Kreisfreie Stadt (DEA22)
Pays: Allemagne
Adresse électronique: noreply.esender_hub@bescha.bund.de
Téléphone: +49228996100
Roles de cette organisation:
TED eSender

Informations relatives a I’avis

Identifiant/version de I'avis: 957dd896-6679-47b1-8034-450cf9832158 - 01
Type de formulaire: Mise en concurrence
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Type d’avis: Avis de marché ou de concession — régime ordinaire

Sous-type d’avis: 17

Date d’envoi de 'avis: 01/10/2026 07:07:10 (UTC+02:00) Heure de I'Europe orientale, heure
d'été de I'Europe centrale

Langues dans lesquelles I'avis en question est officiellement disponible: allemand

Numéro de publication de l'avis: 678611-2026

Numéro de publication au JO S: 191/2026

Date de publication: 02/10/2026

678611-2026 Page 6/6



	1. Acheteur
	1.1. Acheteur
	2. Procédure
	2.1. Procédure
	2.1.1. Objet
	2.1.2. Lieu d’exécution
	2.1.4. Informations générales
	2.1.6. Motifs d’exclusion
	5. Lot
	5.1. Lot: LOT-0001
	5.1.1. Objet
	5.1.2. Lieu d’exécution
	5.1.3. Durée estimée
	5.1.4. Reconduction
	5.1.6. Informations générales
	5.1.7. Marché public stratégique
	5.1.9. Critères de sélection
	5.1.11. Documents de marché
	5.1.12. Conditions du marché public
	5.1.15. Techniques
	5.1.16. Informations complémentaires, médiation et recours
	8. Organisations
	8.1. ORG-0001
	8.1. ORG-0002
	8.1. ORG-0003
	Informations relatives à l’avis

